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محمدعلي اسلامي ندوش�ن از جمله پركارترين 
ادب�ا و محقق�ان معاصر اي�ران روز سه ش�نبه 6 
ارديبهش�ت 1401 در س�ن 97 س�الگي ديده از 
جهان فروبس�ت. مردي كه علاوه بر تأليف كتب 
متعدد به ترجمه آثار غير ايراني به زبان فارسي 
از جمله آثاري درب�اره ادبي�ات و فرهنگ ايران 
پرداخته  اس�ت. از وي بي�ش از 70 اث�ر تأليف و 
ترجمه ش�ده و صدها مقال�ه باقي  مانده  اس�ت. 

درگذشت محمدعلي اسلامي ندوشن واكنش هاي 
زيادي را در ميان اهل ادب و فرهنگ ايراني برانگيخته 
است چرا كه وي به عنوان يكي از خادمان به زبان و 
ادبيات فارس��ي در دوران معاصر شناخته مي شود. 
ايران دوستي و عش��ق به وطن در همه آثار ندوشن 
خود را نش��ان مي دهد. او پيش از انقلاب اس��لامي 
درباره عظمت ايران نوشته است: »من در قعر ضمير 
خود احساسي دارم و آن اينكه رسالت ايران به پايان 
نرسيده  است و شكوه و خرمي او باز خواهد گشت. من 
يقين دارم كه ايران مي تواند قد راست كند و آنگونه 
كه در خور فرهنگ، تمدن و س��الخوردگي اوس��ت 

نكته هاي بسياري به جهان بياموزد.«
 خدمتي كه او به فارسي  زبانان كرد

اس��ماعيل آذر ب��ا اش��اره ب��ه خدم��ات زنده ي��اد 
اسلامي ندوش��ن به فرهنگ ايراني و زبان فارسي، 

»ايران دوستي« را مهم ترين ويژگي او مي داند. 
به گزارش تس��نيم، اين استاد دانش��گاه، با اشاره به 
ارزش كار و س��بك زندگي زنده ياد اسلامي ندوشن 
به اين نكته اش��اره مي كند كه او از ش��خصيت هاي 
علمي بود ك��ه در چندين زمينه آث��اري از خود به 
جاي گذاشته و در همه آنها، موفق بوده است. قبل 
از آنكه به جزئيات بپردازيم، نكته اي راجع به نثر اين 
ش��خصيت مي گويم. نثر زنده ياد اس��لامي ندوشن 
نثري ممتاز به حس��اب مي آيد و به تحقيق در كنار 
نثرنويس��ان خوب معاصر مانند علي دشتي، استاد 
زرين كوب و... قرار مي گي��رد؛ به طوري كه مي توان 
بس��ياري از موفقيت هاي او را مرهون همين قلم پر 
استحكام دانس��ت؛ بنابراين اولين سخن اينكه نثر 
اسلامي ندوشن در ادبيات معاصر ما يكي از نثرهاي 

درجه يك به حساب مي آيد. 
 صفت بزرگ اسلامي ندوشن

آذر ادام��ه داد: او در پهنه زبان و ادبيات فارس��ي و 
ترجمه صاحب سبك و صاحب ذوق و هنر است. اين 
شخصيت صفت بزرگي داش��ت و آن ايران دوستي 
بود. زنده ياد اسلامي ندوشن در آثارش علاقه وافري 
به ايران، فرهنگ و ادبيات ايراني و س��رزمين ايران 
بروز مي داد. اسلامي كتاب هاي فراواني نوشته است، 
از خاطره نويسي گرفته تا درباره حكيم توس، مولانا 
جلال الدين بلخي و موارد ديگر. او در همه آثار نگاه 
به ايران را از دس��ت نداده و همه  جا، سرزمين ايران 

مقابل چشم اوست. 
 نگاه متفاوت به فردوسی و مولوي

آذر به ديدگاه زنده ياد اسلامي ندوشن به برخي از آثار 
درخشان ادبيات فارسي اشاره كرده و يادآور مي شود: 
مطالبي كه از حكيم توس نوشته، مطالبي است كه 
به عنوان يك مأخذ مورد اس��تفاده دانش��جويان و 
اس��تادان قرار مي گيرد. او همچنين مطالبي درباره 
مثنوي نوشته اس��ت و مثنوي را هم نوعي حماسه 
تلقي كرده و معتقد اس��ت، فردوس��ي و شاهنامه، 
حماسه قبل اسلام اس��ت و مثنوي، حماسه بعد از 
اس��لام. حتي مولوي را به  انواع گوناگون س��توده و 
پيرامون ضرورتش مطالب فراواني را عرضه داش��ته 
اس��ت؛ بنابراين آثار او درباره فردوسي و مولوي در 
حقيقت، آثار دو حماسه است؛ حماسه پيش از اسلام 

و حماسه پس از اسلام. 
آذر با بيان اينكه ديگر هنر اسلامي ندوشن »شعر« 
اس��ت، ادامه داد: اس��لامي جزو پيش��روان شعر نو 
فارسي است، شعرهاي او داراي ساختار معيني است 
و موضوعي را روايت مي كند. او در بسياري از موارد 
ذوق خود را به كار گرفت��ه و در همه آنها، خاصه در 
شعر فارسي موفق شده است به طوري كه او به عنوان 

يك شاعر هم شناخته مي شود. 
 وجه قدرتمند در ترجمه آثار

آذر با بيان اينكه وجه قدرتمند ديگر اسلامي ندوشن، 
ترجمه اوست، افزود: او زبان فرانسوي و انگليسي را 
بسيار خوب مي دانس��ت و  به زبان انگليسي كهن، 
يعني زبان شكس��پير و ويلفرد چاس��ر، پدر ش��عر 
انگليس، تسلط خوبي داش��ت. ما وقتي قطعاتي از 
مجموعه آثار شكس��پير را با ترجمه او مي خوانيم، 

مي بينيم كه ترجمه او در حد كمال است. 
به گفته آذر، ترجمه اسلامي ندوشن بسيار شسته و 
رفته و پاكيزه و قابل فهم براي همگان است. خيلي 
از ش��اعران براي اولين بار به كوش��ش او به جامعه 
فارسي زبانان معرفي شدند، از آثاري از شارل بودلر و 
ويليام بليك گرفته تا قطعاتي از ايميلي برونته، اميلي 

ديكنسون و حتي شاعران ناشناخته مجارستاني. 
اين اس��تاد دانش��گاه با بيان اينكه اسلامي ندوشن 
بسيار شخص خوش مشربي بود، كم سخن مي گفت، 
اما حرف هاي درستي ارائه مي داد، به سابقه آشنايي 
خود با او اش��اره و اضافه كرد: من با مرحوم اسلامي 
ندوشن دوس��تي مختصري داش��تم و در بسياري 
از ضيافت هاي علمي درباره مس��ائل روز با يكديگر 
صحبت داشتيم. حتي در رساله دكتري دانشجويان 
گاهي ايشان استاد راهنما بودند و من استاد مشاور. 
محصول س��خن اينكه، كمابيش با مرحوم اسلامي 

ندوش��ن ملاقات داش��تيم و براي من اين ملاقات 
خاطره انگيز و پرشكوه بوده است. 

وي ادامه داد:  اي كاش اسلامي ها ديرتر اين دار فاني 
را بدرود مي گفتند؛ چون مي توانستند آثار فاخرتر از 
خود به جاي بگذارند، ولي به قول ابوالفضل بيهقي 
اين در بر همه بسته اند. من وجود چنين شخصيتي 
را به ايران تبريك مي گويم و ياد او را براي هميش��ه 
تا جايي كه زنده ام، در قلب خ��ودم گرامي مي دارم. 
اميدوارم روحش��ان در مينو قرين رحمت الهي قرار 

بگيرد. 
 ادبي�ات را عام�ل پيون�د جوام�ع بش�ري 

مي دانست
مسعود ميري شاعر، نويس��نده، پژوهشگر و منتقد 
حوزه فرهنگ و صاحب كتابی  چون »جادوي قصه ها 
در هزار و يك ش��ب«، نيز به مناس��بت درگذش��ت 
زنده ياد محمدعلي اسلامي ندوشن، چهره ماندگار 
زبان و ادبيات فارس��ي يادداش��تی به ق��رار زير در 

خبرگزاری مهر منتشر كرده است: 
محمدعلي اسلامي ندوشن مردي كهن بود. در لفظ 
دري چراغي مي يافت كه رياح و يزشن همپرسه گي 
ملتي روشن بين را نشان دهد. او به حقيقت دانسته 
بود كه در اين پهن جاي خشك و بي آب و علف، آنچه 
ما را مبقي و پايدار نگه خواهد داش��ت، روشن نگه 

داشتن يك چراغ اتصال است. 
براي ندوشن، اين آتش پيوندگر نژاد و نسب و مذهب 
و قوميت نبود، چيزي از جنس تفاخر نبود، بل امري 
تمدني و اتصالي بود كه حاصل الفت همه آن چيزها 

بود و حامل عداوت آنها نه!
وي مي افزاي��د: او ب��ه راس��تي مي دانس��ت ك��ه 
س��رزمين هاي دور و نزديك، اگر گِرد آتش��ي كهن 
جمع نشوند، چونان غبار سُم اسپ غارتيان بر مغاك 
فروپاشي فرو خواهند نشست و برگ و بار رستگاري 
در باغ ديده ديارشان نخواهد رُست. خاست و خيز هر 
ملتي در گرو خيزش معنوي و فكري مردمان اوست 
و خواست بلندآوازگي و ش��ادكامي، روي آوردن به 
مقصد تمدني بزرگ اس��ت كه جز جمع آمدن زير 
يك خيمه اجتماع راهي ديگر نيست. ندوشن ديگر 
نيست. ما ميراث او را در دست داريم و تمناي او چه 
بسا چنين بوده باشد كه رؤياي او را در دل به آغوش 
كش��يم. رؤياي حاصل كردن مؤلفه هاي انساني در 
دنياي واقعي، به منظور نيل به تمدني كه مردم باشند 
اين تاريخ و فرهنگ سزاوار آنند، هر چند فاصله اي 
دهش��ت بار از آن رخ داده باش��د. خاك چنان در بر 
گيرد تن پرُ كلمات او را ك��ه ميان وي و ما فاصله اي 
جز مرگ نباش��د. نامش و درنگ جانانش از چشم و 

جان ما دريغ مباد. 
 باور به عظمت ادبيات ايران 

محمدجواد گودين��ي نويس��نده كتاب هايي چون 
»صعود و سقوط ادبيات سياسي در عصر بني اميه«، 
»تاملي بر زندگاني ابوالاس��ود دؤلي و شرح گزيده  
اشعارش«، »چهل حديث در ستايش حسن خلق« 
نيز در يادداشتی كه در خبرگزاری مهر منتشر شده 
اينگونه به درگذشت مرحوم اسلامي ندوشن واكنش 
نشان داده است: استاد فقيد دكتر اسلامي ندوشن 
پس از بازنشستگي ارتباط خويش را با دانشگاه تهران 
و ديگر محافل علمي و آكادميك قطع نكرد و در كنار 
تأليف و نگارش مقالات و كتاب هاي ارزنده در زمينه 
حافظ پژوهي، فردوسي شناسي، ادبيات، فرهنگ و 
تمدن ايران كهن و... با دانشگاه تهران در ارتباط بود و 
در مقطع دكتري، دروسي همچون مكتب هاي ادبي 
جهان را تدريس مي كرد و دانشجويان را با سخنان 
ش��يرين و نغزش ب��ا ادبيات س��رزمين هاي ديگر و 

مكتب هاي ادبي آشنا مي ساخت. 
به ياد دارم در جلسه اي كه به پاس زحمات و خدمات 
اساتيد پيشكسوت ادبيات پارسي در دانشكده ادبيات 
و علوم انساني تشكيل ش��د، استاد اسلامي ندوشن 
در سخناني اظهار داش��ت آنچه ادبيات انگليسي را 
ميان ادبيات هاي جهان برجسته كرده، وجود اديب 
و شاعري بزرگ به نام ويليام شكسپير است؛ ادبيات 
اسپانيايي نيز با سروانتس شهرتي براي خود در ميان 
ادبيات هاي جهان باز كرده و ادبي��ات ايتاليايي نيز 
با دانته شكوفا ش��د، اما هر كدام از اين ادبيات  مهم 
و نامدار جهاني، تنها يك چهره ش��اخص داش��ته و 
ش��هرت خود را وامدار آن چهره شاخص و برجسته 
است؛ اما در شكوه و برجستگي ادبيات پارسي همين 
بس كه اين ادبيات درخشان به تنهايي چهار چهره 

نامور و جهاني را در خود پرورانده است:
حكيم ابوالقاسم فردوسي، مولانا جلال الدين محمد 
بلخي، مصلح الدين س��عيد ش��يرازي و لسان الغيب 
حافظ ش��يرازي. از اين رو ادبيات پارسي )حتي اگر 
چهره هاي برجسته و نامور ديگري همچون سنايي، 
عطار نيش��ابوري، نظامي گنج��وي و... را نيز لحاظ 
نكنيم( ب��ه تنهايي چهار نماين��ده ارجمند و بزرگ 
دارد ك��ه در ادبيات جهان تأثيري ش��گرف برجاي 
نهاده و آثارش��ان نيز به بس��ياري از زبان هاي دنيا 
ترجمه شده اند. مهم اين است كه اين آثار در حركت 
ادبي ملت هاي ديگر هم تأثيرگ��ذار بوده اند؛ از اين 
جا مي توان ارزش و اهميت ادبيات پارسي در ميان 
ادبيات هاي ديگر جهاني را درك ك��رد و به جايگاه 

والاي ادب پارسي در دنيا پي برد. 
 ذهنيت جمعي از ايراني ها شكل داد

كاميار عابدي نويس��نده، پژوهش��گر و منتقد شعر 
معاصر فارس��ي ني��ز در پي درگذش��ت محمدعلي 
اسلامي ندوش��ن درباره اين اس��تاد زبان و ادبيات 

فارسي به ايس��نا مي گويد: دكتر اسلامي زماني كه 
در نيمه دهه ۱۳۲۰ شروع به فعاليت هاي ادبي كرد، 
با شعر و ش��اعري ش��روع و تك وتوك داستان هاي 
كوتاهي هم مي نوشت اما در ابتدا به عنوان يك شاعر 
نوگرا شناخته شد، ش��اعر نوگرايي كه نوگرايي اش 
اعتدالي بود و مي شود گفت جزو فكر يا حلقه اي بود 
كه در مجله سخن ترويج مي شد. چند سالي در حوزه 
ش��عر فعاليت كرد اما بعد از اين كه تحصيلات خود 
را در فرانس��ه تا اخذ درجه دكتري به پايان برد و به 
ايران بازگشت، تقريباً از شعر دور شد و مي شود گفت 

فعاليت ادبي را به نثرنويسي منحصر كرد. 
وی سپس افزود: اسلامي نثرنويسي را به دو صورت 
پيش مي برد؛ يكي نثرنويسي به صورت ترجمه آثار 
داستاني يا آثار مختلفي از غربي ها و ديگري اين بود 
كه خود شروع به نگارش مقالاتي در تحليل آثار ادبي 
و مقالاتي كه جنبه فرهنگ��ي، اجتماعي و تاريخي 
داش��ت، كرد. هرچه جلوتر مي آييم در دهه ۱۳۴۰، 
مقالات فرهنگ��ي، اجتماعي و تاريخ��ي در آثارش 
بيشتر مي ش��ود. همچنين در اين سال ها شروع به 
تأليف تحليل هاي ادبي به صورت مقاله و سپس به 
صورت كتاب مي كند. با اينك��ه در دهه ۳۰ و ۴۰ و 
حتي تا اوايل دهه ۵۰ داستان ها و نمايشنامه هايي 
هم از او منتش��ر مي ش��ود، هرچه جلوت��ر مي آييم 
دكتر اسلامي ندوش��ن به نگارش نثر غيرداستاني 
يا nonfiction يا غيرتخيلي مي پ��ردازد. اما به نظر 
مي آيد اسلامي ندوشن در نوشتن آثار غيرداستاني از 

تخيل داستاني و قريحه داستان نويسي و شاعري اش 
هم بهره مي گيرد. مي توان گفت از دهه ۵۰ تا زمان 
ما، اين وج��ه از آثار اس��لامي، آثار غيرداس��تاني و 
تحليل ادبي درباره آثار ادبي كهن و عمدتاً شاهنامه 
پررنگ است. البته او از توجه به مولانا و حافظ غافل 

نمانده است. 
عابدي ادامه مي ده��د: همچنين در مي��ان آثار او، 
آثار تحليلي مختلفي هم به ص��ورت كتاب و مقاله 
با محوريت مسائل اجتماعي و فرهنگي بدون اينكه 
وارد حوزه سياست شود و گاهي هم يك نگاه تاريخي 
در همه آنها لحاظ ش��ده وجود دارد. اين قس��مت 
از آثار دكتر اس��لامي هم��راه تحليل هاي ادبي اش، 
بخش وس��يعي از كتاب ها و تأليفاتش را از دهه ۴۰ 
به خصوص از دهه ۵۰ به اي��ن طرف در برمي گيرد. 
به جرئت مي توانم بگويم در ميان معاصران به ندرت 
كسي پيدا مي ش��ود كه با آثار غيرداستاني توانسته 
باش��د اين همه تأليف ب��ه لحاظ كم��ي و كيفي در 
سطح بسيار بالا داشته باش��د كه خوانندگان هم از 
آن استقبال كرده باش��ند. به آثار دكتر اسلامي كه 
توجه مي كنيم، مي بينيم آثار غيرداس��تاني ايشان، 
يعني آثار تحليلي در حوزه ادبي��ات يا آثار تحليلي 
درباره مس��ائل اجتماع��ي و فرهنگ��ي و تاريخي با 
شمارگان بس��يار بالايي چاپ ش��ده و در طول ۶۰ 
س��ال اخير، بارها و بارها تجديد چاپ ش��ده اند. به 
نظر مي رس��د مي توانيم دكتر اس��لامي ندوشن را 
يكي از ش��كل دهندگان ذهنيت بخشي از ايراني ها 
نسبت به فرهنگ، ادبيات و تاريخ ايران در طول اين 
۱۰۰ساله بدانيم. به خصوص تصويرهايي كه ايشان 
از شاهنامه و كليت ادبيات فارسي داشته و همچنين 
نگاه تاريخي به مسائل اجتماعي و فرهنگي در ذهن 
ايرانيان ۶۰ ساله اخير بسيار تأثيرگذار بوده و تعداد 
زيادي از مخاطبان و علاقه مندان در طول اين سال ها 
با حال و هوا و نوع فكر دكتر اسلامي به جهان ادبيات 
و فرهنگ و ايران نگاه مي كنند كه در حد خود بسيار 

تأثيرگذار بوده است. 
اين منتقد ش��عر درباره وجه  ش��اعري محمدعلي 
اس��لامي ندوش��ن نيز توضيح داد: اگر اشتباه نكنم 
قديمي ترين ش��عري كه از ايش��ان منتش��ر شده، 
مربوط به سال هاي ۱۳۲۵ يا ۱۳۲۶ است. در آن  دوره 
يك جريان ش��عري نوگرا تحت تأثير رمانتيسيسم 
فرانسوي شكل گرفته  بود كه در آن طبيعت سِتايي 
و شعرهاي عاش��قانه و تغزلي و گاه با ته رنگ مسائل 

اجتماعي در قالب چهارپاره يا ش��عر آزادي كه چند 
قدم با شعر نيمايي فاصله دارد، وجود داشت. اين نوع 
شعر در آن  سال ها مورد پسند جامعه بود و به تعبير 
برخي از پژوهشگران اينها پلي بودند بين شعر سنتي 
و ش��عر نيمايي. فريدون توللي قبل از دكتر اسلامي 
به اين نوع شعر رو كرده بود، گلچين گيلاني هم به 
اين نوع ش��عرها توجه كرد و بعد از دكتر اس��لامي، 
شاعراني مانند فريدون مشيري و نادر نادرپور و چند 
تن ديگر به اين فكر افتاده و اين نوع ادبي  را به نحوي 
ادامه دادند.  در همين راستا، احمد خواجه ايم، عضو 
هيئت علمي دانش��گاه و از شاگردان س��ابق دكتر 
اسلامي ندوشن در دانشگاه تهران به ثبت گوشه اي 
از خاطرات خود از آن اس��تاد فقي��د در خبرگزاری 

تسنيم پرداخته  است:
اس��تادي دقيق و عمي��ق و زباندان و خ��وش قلم و 
ايراندوست بود. در س��ال 7۴ كه در دانشگاه تهران 
توفيق ش��اگردي ايش��ان را در دوره  دكتري يافتم 
دانش��جويان را وادار كرد كه ب��ر »روزها«يش نقد 
بنويس��ند و همين بهانه اي ش��د تا دوباره روزها را 
دقيق تر و عميق تر مطالعه كنم س��پس تمامي آثار 
ايشان را كه واقعاً  قلمي روان و شيوا داشت به مطالعه 
بگيرم اگر چه برخي را پيش از آن زمان خوانده بودم 
و اين روان نويس��ي و پخته گويي موجب ش��ده كه 
بيشتر كتاب هاي ايش��ان چاپ هاي متعدد و مكرر 

خورده است. 
 قطعه بزرگي از پازل ادبيات فارسي معاصر

محمدجعفر ياحقي، پژوهش��گر و اس��تاد دانشگاه 
فردوسي مش��هد نيز معتقد اس��ت كه محمدعلي 
اسلامي ندوشن در كنار امثال زرياب خويي، خانلري 
و ژاله آموزگار از قطعه هاي اصلي فرهنگ و ادبيات 
معاصر كش��ورمان اس��ت كه فقدانش خلأ بزرگي 

محسوب مي شود. 
وي به ايبنا مي گويد: اس��لامي ندوش��ن شخصيت 
برجس��ته اي بود كه ورد زبانش ايران و فرهنگ بود 
و يك دم از تلاش در راس��تاي اعتلاي ن��ام ايران و 
فرهنگ اين مرز و بوم دست برنداشت. وي با اينكه 
حقوق خوانده بود در دانشگاه تهران ادبيات تطبيقي 
تدريس مي كرد، در جواني شعر مي گفت ولي بعد از 
شعر به نويسندگي تمايل پيدا كرد و ۴۰ اثر بي نظير 

را از خود به يادگار گذاشت. 
اين پژوهش��گر با بيان اينكه در تمام آثار اس��لامي 
ندوش��ن، علاقه بي مثالش را به تاري��خ، فرهنگ و 
ادبيات مشاهده مي كنيم، افزود: مس��لماً آثار ادبي 
اسلامي ندوش��ن كه از دل برآمده اند نامش را تا ابد 
جاودان نگ��ه  مي دارد. نام بس��ياري از آثارش مزين 
به نام ايران بود كه يادآوري مي ك��رد نبايد وطن را 
فراموش كنيم و بايد انديشمند مسائل و دغدغه هاي 

كشورمان باشيم. 
وي تصريح ك��رد: ادبيات معاصر ما ش��خصيت هاي 
بزرگي را به خود ديده كه هر ي��ك قطعه اي از پازل 
فرهنگ ما را تشكيل مي دهند و درست در جاي خود 
قرار گرفته و ماندگار شده اند و فرهنگ و ادبيات معاصر 
ما هيچ گاه امثال زرياب خويي، مرتضوي، خانلري و 
لاله آموزگار را فراموش نمي كند. اسلامي ندوشن نيز 
در جاده فرهنگ و ادبيات معاصر هم انديش��ه و هم 
هدف را با اين بزرگان ولي راه مس��تقل و بي مانندي  
طي مي كرد كه كس نرفته ب��ود و نخواهد رفت. من 

اسلامي ندوشن را مرد ايران و فرهنگ مي نامم. 
 باوري استوار به توانمندي ايرانيان داشت

ميرجلال الدين كزازي، استاد دانشگاه و پژوهشگر، 
نيز با اشاره به خدمات زنده ياد ندوشن در گفت وگو با 
تسنيم  به اين نكته اشاره مي كند كه: روانشاد دكتر 
اسلامي ندوشن يكي از چهره هاي تابناك در فرهنگ 
ايران اين روزگار شمرده مي شود. از ويژگي هاي آن 
استاد فرخ نهاد كه يادش نيكو باد، اين است كه شيوه 
نگارش آن بسيار گيراست، به گونه اي كه خواننده را 
وامي دارد كه نوش��ته او را از آغاز تا انجام پي بگيرد 

و بخواند. 
كزازي گفت: يك��ي از دل آويزتري��ن يادگارهاي او 
سفرنامه هايي است كه نوشته است. او به شهرهاي 
بسيار براي سخنراني راه مي برد و اين انگيزه مي شد 
كه آنچه را در شهرها مي ديد و مي شنيد، به نوشتار 
درآورد و سفرنامه اي فراپيش خواستاران بنهد، هر 
كدام از اين سفرنامه ها به داستاني دلكش و خواندني 

مي ماند. 
وي درباره دلبستگي اسلامي ندوش��ن به ايران نيز 
گفت: يكي از دلبس��تگي هاي هميش��گي او كه در 
نوشته هاي او بازتاب مي يافت، ايران بود. او از آن روي 
كه ايران را ارج مي نهاد همواره مي كوشيد تنگناهايي 
را كه اين سرزمين سترگ به آن دچار است، بشناسد 
و بكوشد كه راهي براي رهايي از آنها بيابد و فراپيش 
خوانندگان بنهد تا بتوانند اين تنگناها و دشواري ها 

را از ميان بردارند. 
به گفته كزازي  او باوري استوار به توانمندي ايرانيان 
داشت و مي كوش��يد آنان را با نوش��ته هاي خود به 
آگاهي برساند تا بكوشند ايران را به آن فرمندي كه از 

آن برخوردار مي توانند بود، برساند. 
اين استاد دانشگاه درباره نسبت اسلامي ندوشن با 
زبان فارسي نيز به اين نكته اشاره مي كند كه برترين 
كار روانشاد اسلامي ندوشن در پيرنگ با زبان فارسي 
اين است كه كوش��يده است در نوش��ته هاي خود 
نمونه هاي بس��يار دل انگيز از اين زبان را به دس��ت 
دهد و توانايي هاي زبان فارس��ي را در اين نوشته ها 

آشكار دارد. 

او باوري سترگ به توانمندي ايرانيان داشت 
اسماعيل آذر: مرحوم اسلامي ندوشن در پهنه زبان و ادبيات فارسي و ترجمه صاحب سبك، ذوق و هنر است 

و صفت بزرگي داشت و آن ايران دوستي او بود

   گزارش

روزنامه نگار فرانسوي:

مردم فرانسه زیر نفوذ 
دروغ رسانه ها هستند

ژان ميشل آپاتي Jean- Michel Aphatie ستون نويس و 
روزنامه نگار حوزه سياسي است كه چندي پيش به يك برنامه 
زنده تلويزيوني از ش��بكه RTL دعوت ش��د و حرف هاي تند 
وتيزي درباره رسانه هاي فرانسه زد كه مانند سيلي محكمي 
به دروغ و رياكاري بي حد وحص��ر نظام حاكم بود. وي در اين 
برنامه به برخي منابع معتبر تاريخي فرانس��ه اش��اره كرد كه 
چطور بي شرمانه از سوي همين رسانه ها براي نسل هاي آينده 
تطهير ش��ده اند. ژان ميش��ل آپاتي از معدود روزنامه نگاران 
سياسي شجاع و جس��وري اس��ت كه آنچه را كه خيلي ها به 
آرامي درباره آن حرف مي زنند را با صداي بلند بيان مي كند 
آن هم در آستانه انتخابات فرانسه كه رسانه ها با دروغ پراكني 

به دنبال انحراف افكار عمومي از واقعيات هستند. 
ميشل آپاتي مي گويد: وقتي فردي مثل اريك زمور كه مخالف 
سرسخت مسلمانان است با نگراني مي گويد در فرانسه تعداد 
مسلمانان و عرب ها زياد هستند خبر به خوبي ديده مي شود 
و آن را انعكاس زيادي مي دهند تا اذهان عمومي را حس��اس 
كنند و مراقب رشد جمعيت مسلمانان در فرانسه باشند كه به 
مرور زمان هشدار دهنده است، اما در مقابل وقتي مي گوييم 
جمعيت يهودي ها در فرانسه بسيار زياد است، اصلًا رسانه ها 
انع��كاس نمي دهند و ش��ما خب��ر را در حاش��يه جامعه قرار 
مي دهيد تا ديده نش��ود. زيرا رسانه ها هس��تند كه انبوهي از 

خبرهاي دروغ و غيرواقعي را به جامعه تزريق مي كنند. 
 ما فقط شعار اخلاقي مي دهيم 

آپاتی در اين برنامه تلويزيوني گفت: من چيزي كه به خودم 
مربوط مي شود را نگاه مي كنم جالب است ما خودمان را پدر 
اخلاق مي دانيم! يك راهكار محترمانه و صادقانه چيزي است 
كه در اغلب اوقات با انتقاد مواجه مي شود. زندگي اجتماعي 
بدون اخلاق وجود ندارد مانند ماجراي دريفوس كه يك مسئله 
اخلاقي است. ارتش آماده مي شود كه براي آلساس و لوريان 
بميرد، دروغ مي نويسد و از ارتش دفاع مي كند مي گويد: »ما 
به ارتش كاري نداريم اما اگر براي اخلاقيات باشد وارد عمل 
مي شويم زيرا كساني كه براي مرگ آماده مي شوند نمي توانند 
دروغ بگويند«. خب با اين ديدگاه ش��ارلي ابدو هم خودش را 

پدر اخلاق مي داند!
اين روزنامه نگار و منتق��د ادامه داد: ديودونه و آلن س��ورال 
محكوم به يهودي ستيزي هستند و رس��انه ها آنها را بايكوت 
كردند شما هم در برنامه هاي خودتان آنها را نشان نمي دهيد، 
اما وقتي اريك زمور فردي اس��لام س��تيز را دادگاه فرانس��ه 
 RTL محكوم مي كند، فيگارو آن خبر را كار مي كند، ش��بكه
آن را كار مي كند... من به خوبي متوجه هس��تم پش��ت اين 
قضيه چيزي است و برنامه هاي تلويزيوني و مطالب روزنامه ها 
سفارشي و دس��توري هس��تند وقتي زمور از جمعيت بالاي 
مسلمانان و عرب ها در فرانس��ه حرف مي زند يك مرتبه همه 
رس��انه ها آن را پوش��ش مي دهند ولي درباره ديودونه و آلن 
سورال كه متهم به يهودي س��تيزي هستند هيچ خبري كار 
نمي ش��ود من نمي خواهم بگويم تعصب روي ديودونه و آلن 
سورال دارم، بلكه احس��اس مي كنم اين بخشي از فرهنگ از 

بين رفته ماست. 
 عملكرد فرانسه در الجزاير شرم آور بوده است 

وي افزود: فرانسه كشوري با تاريخ كهن است ما مي خواهيم 
ماه آينده در م��ورد الجزاير زياد صحبت كني��م. مورخان به 
حضور فرانس��ه در الجزاير و نه جنگ الجزاير بلك��ه به رفتار 
ارتش اشاره مي كنند كه البته بس��يار قديمي است و مربوط 
به سال ۱8۴۰ در الجزاير بوده و بحث تازه اي نيست، چون در 
منابع تاريخي يك كمپين مطبوعاتي اروپايي هم براي محكوم 
كردن اقدام ارتش فرانسه نسبت به كشتار گسترده مسلمانان 
در جريان فتح الجزاير وجود دارد همچنين كمپين مطبوعاتي 
در ژوئن ۱8۴۵ و مناظره اي كه در پاريس برگزار ش��د. جايي 
كه وزير دفاع وقت مارشال سولت بايد به نمايندگان مجلس 
پاسخ مي داد و از عملكرد ارتش فرانسه دفاع مي كرد. در ميان 
تمام سربازان فردي بود كه هرگز از او حرفي زده نمي شود كه 
من خودم كم��ي در مورد او صحبت مي كن��م، نامش لوئيس 
اس��ت كه از مدرس��ه پلي تكنيك فارغ التحصيل شده است، 
درخشان ترين سرباز نسل خود و او براي جنگ نظريه پردازي 
مي كرد و كس��ي بود كه نظريه كشتار دس��ته جمعي را براي 
گرفتن زمين هاي بوميان الجزايري در الجزاير مطرح كرد. اما 
چرا من درباره دلاموريسي حرف مي زنم، چارلز آندره ژولين 
كه يك��ي از مورخان بزرگ اس��ت و براي عم��وم مردم كمتر 
شناخته شده گفته است كه اعمال او از ميان همه فرانسويان 
غيرانساني ترين است، طرفدار كشتن مردان جنگنده و زنان 
و كودكان بود و به لويي جوش��و دس��تور داده بود همه آنها را 
بكش! و امروز اين پدر اخلاقيات مرا ش��وكه كرده چون يك 
مهدكودك به نام او در پاريس نامگذاري شده است و والدين 
فرانس��وي هر روز صبح پس��ران و دختران خود را در مدرسه 
»دلاموريسي ير« واقع در منطقه ۱۲ پاريس رها مي كنند. شما 
فكر مي كنيد با اين وضعيت، فرهنگ ما به جايي مي رسد؟! بله 
من رسانه، پدر اين اخلاق لعنتي و آنچه مرتبط به اين لعنتي 

است، هستم. 
اين سخنان تند و انتقادي ژان ميش��ل آپاتي در برنامه زنده 
تلويزيوني هنگامي بود كه فرانسه در آستانه انتخابات رياست 
جمهوري قرار داشت و با كاهش اقبال عمومي براي رأي دادن 
مواجه بود، اين در حالي است كه انبوهي از كانال هاي خبري 
و شبكه هاي اجتماعي در سيطره دروغ رسانه ها قرار دارند و 
سخنان تكان دهنده اين روزنامه نگار و سردبير فعال و شناخته 

شده سروصداي زيادي به راه انداخت. 

گفت وگو

يك�ي از دلبس�تگي هاي هميش�گي 
اس�لامي ندوشن كه در نوش�ته هاي او 
بازتاب مي يافت، اي�ران ب�ود. او از آن 
روي كه اي�ران را ارج مي نه�اد همواره 
مي كوشيد تنگناهايي را كه اين سرزمين 
س�ترگ به آن دچار اس�ت، بشناسد و 
بكوشد كه راهي براي رهايي از آنها بيابد 
و فراپيش خوانندگان بنهد تا بتوانند اين 
تنگناها و دشواري ها را از ميان بردارند


